
ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

στο σχέδιο νόµου «Κύρωση του Μνηµονίου Κατανόη-
σης µεταξύ του Υπουργείου Εθνικής Άµυνας της Ελλη-
νικής Δηµοκρατίας και του Υπουργείου Άµυνας του Βα-
σιλείου της Νορβηγίας σχετικά µε τη συνεργασία στον
τοµέα αµυντικών εξοπλισµών, συστηµάτων και υπηρε-
σιών»

Προς τη Βουλή των Ελλήνων

Α. ΕΙΣΑΓΩΓΗ

Με το προτεινόµενο σχέδιο νόµου σκοπείται η κύρωση
του Μνηµονίου Κατανόησης (Memorandum of
Understanding, εφεξής αναφεροµένου ως ΜΟU), µεταξύ
του Υπουργείου Εθνικής Άµυνας της Ελληνικής Δηµο-
κρατίας και του Υπουργείου Άµυνας του Βασιλείου της
Νορβηγίας, σχετικά µε τη συνεργασία τους στον τοµέα
αµυντικών εξοπλισµών, συστηµάτων και υπηρεσιών, που
υπογράφηκε στη Βαρσοβία στις 9 Ιουλίου 2016 από τους
εξουσιοδοτηµένους εκπροσώπους των δύο χωρών. 
Από τις διατάξεις του υπό κύρωση Μνηµονίου Κατα-

νόησης προκαλείται οικονοµική επιβάρυνση σε βάρος
του Κρατικού Προϋπολογισµού και ως εκ τούτου, σύµ-
φωνα µε τα αναφερόµενα στο άρθρο 36 παράγραφος 2
του Συντάγµατος, απαιτείται η νοµοθετική κύρωση αυ-
τού.

Β. ΣΚΟΠΟΣ ΤΩΝ ΔΙΑΤΑΞΕΩΝ ΤΟΥ ΝΟΜΟΥ

Σκοπός του MOU είναι η καταγραφή της πρόθεσης των
Υπουργείων Άµυνας των δύο Μερών για συνεργασία
στον τοµέα της αµυντικής βιοµηχανίας και η κοινοποίη-
ση αυτής στις κρατικές και ιδιωτικές αµυντικές βιοµηχα-
νίες των δύο χωρών, προκειµένου να διερευνηθεί η ύ-
παρξη ενδιαφέροντος σε συγκεκριµένους τοµείς, οπλικά
συστήµατα και ερευνητικά – αναπτυξιακά προγράµµατα.
Προσθέτως, η αλληλοενηµέρωση της ελληνικής και νορ-
βηγικής πλευράς επί της ύπαρξης ή µη ενδιαφέροντος α-
πό συγκεκριµένες εταιρίες, προκειµένου αυτές µε τη
σειρά τους να έρθουν σε απευθείας επαφή µεταξύ τους,
για να διερευνήσουν πιθανούς τρόπους συνεργασίας και
τέλος, η συζήτηση επί της προόδου και των προοπτικών
της παραπάνω συνεργασίας κατά τις συσκέψεις της Μι-
κτής Επιτροπής Ελλάδας – Νορβηγίας.

Γ. ΑΝΑΛΥΣΗ ΤΩΝ ΔΙΑΤΑΞΕΩΝ ΤΟΥ ΝΟΜΟΥ

Το υπό κύρωση Μνηµόνιο Κατανόησης περιλαµβάνει
προοίµιο, είκοσι (20) άρθρα και δύο (2) Παραρτήµατα, τα
οποία αναλυτικά έχουν ως εξής:
Στο Προοίµιο γίνεται µνεία των στοιχείων που ελήφθη-

σαν υπόψη, από τα Συµβαλλόµενα Μέρη, για την υπο-
γραφή του. 
Στο άρθρο 1 προσδιορίζεται ο στόχος του παρόντος

Μνηµονίου Κατανόησης, ο οποίος είναι να διευρύνει τις
υπάρχουσες επαφές µεταξύ των Συµβαλλοµένων και να
αυξήσει τη συνεργασία µεταξύ και των δηµοσίων και των
ιδιωτικών τοµέων στο έδαφος του άλλου συµβαλλοµέ-
νου, στους τοµείς έρευνας, ανάπτυξης, παραγωγής, α-
πόκτησης και διατήρησης άµυνας ή αµυντικού εξοπλι-
σµού, συστηµάτων και υπηρεσιών.
Στο άρθρο 2 περιγράφεται ότι το παρόν Μνηµόνιο Κα-

τανόησης συµπληρώνει τις προσπάθειες συνεργασίας,
οι οποίες επιτελούνται εντός της Συνέλευσης των Εθνι-
κών Διευθυντών Εξοπλισµών του ΝΑΤΟ. Επίσης, σηµει-
ώνεται ότι το παρόν Μνηµόνιο δεν θα επηρεάσει καµία
διµερή και/ή πολυµερή συµφωνία η οποία έχει ήδη κα-
ταρτιστεί ή πρόκειται να καταρτιστεί στο µέλλον από ο-
ποιονδήποτε Συµβαλλόµενο.
Στο άρθρο 3 αναφέρεται ότι οι Συµβαλλόµενοι θα α-

νταλλάσσουν όλες τις απαραίτητες πληροφορίες, σχετι-
κά µε τις εκτιµώµενες ανάγκες τους για Άµυνα και θα κα-
νονίζουν συναντήσεις µεταξύ των εµπειρογνωµόνων ει-
δικών τους, προκειµένου να βελτιώσουν τη συνεργασία
τους σε συγκεκριµένους τοµείς. Παράλληλα επισηµαίνε-
ται ότι οι πληροφορίες που σχετίζονται µε τα ανωτέρω,
θα ανταλλάσσονται µεταξύ των µελών της Ελληνο-Νορ-
βηγικής Κοινής Επιτροπής, όπως προβλέπεται στο Πα-
ράρτηµα 2 (άρθρο 1) του παρόντος Μνηµονίου Κατανόη-
σης.
Σηµειώνεται ότι το Παράρτηµα 1 υποδεικνύει τους συ-

γκεκριµένους αµυντικούς τοµείς της συνεργασίας των
δύο Συµβαλλοµένων. Τονίζεται ότι εάν χρειαστεί, το Πα-
ράρτηµα 1 µπορεί να τροποποιηθεί ή να συµπληρωθεί µε
την απόφαση της Ελληνο-Νορβηγικής Κοινής Επιτροπής
Συνεργασίας η οποία ιδρύεται σύµφωνα µε το Άρθρο 1
του Παραρτήµατος 2 και η οποία απόφαση θα τεθεί σε ι-
σχύ, κατά την παραλαβή της τελευταίας έγγραφης ειδο-
ποίησης από τον ένα Συµβαλλόµενο, όπου θα ενηµερώ-
νει τον άλλο Συµβαλλόµενο περί της έγκρισης από το Υ-
πουργείο Άµυνας. 
Το άρθρο 4 ορίζει ότι πριν την έναρξη ανάπτυξης ενός

καινούριου αντικειµένου Άµυνας µε δική του ευθύνη, κά-
θε Συµβαλλόµενος µπορεί πρώτα να επαληθεύσει εάν ο
άλλος Συµβαλλόµενος έχει αναπτύξει ή αναπτύσσει ίδιο
ή ισότιµο αντικείµενο εξοπλισµού µε σκοπό να αποφύ-
γει, στο βαθµό που είναι εφικτό, οποιαδήποτε αντιγραφή
στην ανάπτυξη αντικειµένων άµυνας.
Στο άρθρο 5 επισηµαίνεται ότι κατά την έναρξη κοινών

έργων ανάπτυξης, θα συντάσσεται απολογισµός του επι-
πέδου οικονοµικής συνεισφοράς του κάθε Συµβαλλοµέ-
νου και της δυνατότητας που παρίσταται και στις δύο
χώρες, όσον αφορά τις εγκαταστάσεις έρευνας, ανάπτυ-
ξης και παραγωγής, προκειµένου να τις χρησιµοποιή-
σουν όσον αποτελεσµατικότερα είναι εφικτό, µε σκοπό
να αποφευχθεί οποιαδήποτε αντιγραφή. Τονίζεται ότι
για αυτά τα έργα κοινής ανάπτυξης, κάθε Συµβαλλόµε-
νος θα είναι έτοιµος να διερευνήσει τα µέσα τα οποία θα
συµφωνηθούν και από τους δύο Συµβαλλοµένους προ-
κειµένου να ασκούν οικονοµικούς ελέγχους χωρίς χρέω-
ση. Υπογραµµίζεται ότι Έλεγχος Ποιότητας θα ασκείται
από τους Συµβαλλοµένους, σύµφωνα µε τις αντίστοιχες
Συµφωνίες τους Τυποποίησης (STANAGS) µε το ΝΑΤΟ.
Στο άρθρο 6 αναφέρεται ότι κάθε Συµβαλλόµενος θα

ενηµερώσει τις σχετικές αµυντικές βιοµηχανίες του για
τις διατάξεις του παρόντος Μνηµονίου Κατανόησης. Ση-
µειώνεται ότι εντός του πλαισίου της συνεργασίας τους,
οι Συµβαλλόµενοι διασφαλίζουν ότι πρέπει να τηρηθεί η
αρχή ελεύθερου ανταγωνισµού. Παράλληλα καθίσταται
σαφές µε το ίδιο πνεύµα, ότι κάθε Συµβαλλόµενος ανα-
λαµβάνει να καταβάλει κάθε πιθανή προσπάθεια, για να
αποµακρύνει όλα τα εµπόδια τα οποία µπορεί να εµποδί-
ζουν τη συµµετοχή µια αµυντικής βιοµηχανίας εντός του
εδάφους του άλλου Συµβαλλοµένου, σε επιλεγµένα συ-
νεργατικά προγράµµατα.



Στο άρθρο 7 γίνεται αναφορά ότι ιδιαίτερα και εντός
των ορίων της δικής του νοµοθεσίας, κάθε Συµβαλλόµε-
νος θα συνδράµει τις βιοµηχανίες του άλλου Συµβαλλο-
µένου, οι οποίες ενεργοποιούνται στον τοµέα της κατα-
σκευής Άµυνας ή αµυντικών εξοπλισµών συστηµάτων ή
υπηρεσιών, να εντοπίσουν και κοινοποιήσουν βιοµηχα-
νίες του άλλου Συµβαλλοµένου, οι οποίες επίσης κατα-
σκευάζουν ίδια είδη. Υπογραµµίζεται ότι κάθε Συµβαλ-
λόµενος αναλαµβάνει να συνδράµει εκείνες τις ενδιαφε-
ρόµενες εταιρίες του άλλου Συµβαλλοµένου στη δια-
πραγµάτευση και απόκτηση των απαραίτητων εξαγωγι-
κών αδειών και γενικά, σε όλα τα ζητήµατα τα οποία α-
φορούν την εφαρµογή του παρόντος Μνηµονίου Κατα-
νόησης.
Στο άρθρο 8 επισηµαίνεται ότι οι Συµβαλλόµενοι ανα-

λαµβάνουν να αναπτύξουν κοινές διαδικασίες για τη δια-
χείριση διαµόρφωσης και υλικοτεχνικής υποστήριξης Ά-
µυνας ή αµυντικών εξοπλισµών, συστηµάτων ή υπηρε-
σιών, οι οποίες αναπτύχθηκαν ή παρήχθησαν στο πλαί-
σιο του παρόντος Μνηµονίου Κατανόησης.
Στο άρθρο 9 αναφέρεται ότι το Υπουργείο Εθνικής Ά-

µυνας της Ελληνικής Δηµοκρατίας και το Υπουργείο Ά-
µυνας του Βασιλείου της Νορβηγίας διά του παρόντος ο-
ρίζει τις αντίστοιχες Εθνικές Διευθύνσεις Εξοπλισµών ή
τις ισότιµές τους υπηρεσίες, ως αρµόδιες Αρχές για την
υλοποίηση του παρόντος Μνηµονίου Κατανόησης.
Στο άρθρο 10 καθορίζεται ότι για την επίτευξη των

στόχων του παρόντος Μνηµονίου Κατανόησης και λαµ-
βάνοντας υπόψη τους τοµείς που αναφέρονται στο Πα-
ράρτηµα 1 του παρόντος, οι Συµβαλλόµενοι, εντός των
ορίων των αντίστοιχων νοµοθεσιών τους και των υπο-
χρεώσεών τους που απορρέουν από τις αντίστοιχες διε-
θνείς συνθήκες ή συµφωνίες τους, θα αγωνιστούν για να
επιτύχουν την αµυντική συνεργασία τους:
Συγκεκριµένα, µε κοινή έρευνα και ανάπτυξη και/ή πα-

ραγωγή ή συµπαραγωγή εξοπλισµού, ο οποίος θα µπο-
ρούσε να παρέχει τεχνολογικά ή οικονοµικά πλεονεκτή-
µατα και στους δύο Συµβαλλοµένους, καθώς και µε την
κοινή ή αµοιβαία αγορά συστηµάτων ισότιµου τεχνολο-
γικού επιπέδου, η οποία έχει αναπτυχθεί ή αναπτύσσεται
από τις αµυντικές βιοµηχανίες.
Από την άποψη αυτή, προκειµένου να βρεθεί ο πλέον

κατάλληλος τρόπος για αµυντική συνεργασία µεταξύ
των Συµβαλλοµένων, και οι δύο πλευρές θα ενηµερώ-
σουν τις κρατικές και ιδιωτικές αµυντικές βιοµηχανίες
των χωρών τους, σχετικά µε την πρόθεση συνεργασίας
προκειµένου να εκφράσουν το ενδιαφέρον τους και να
αναφέρουν πιθανούς τοµείς/προϊόντα, βάσει των αµυ-
ντικών σχεδιαστικών προδιαγραφών κάθε Συµβαλλοµέ-
νου καθώς και τις ανάγκες της παγκόσµιας αγοράς.
Μετά τον εντοπισµό αυτών των τοµέων/προϊόντων πι-

θανής συνεργασίας, και οι δύο πλευρές θα ενηµερώσουν
τον αντισυµβαλλόµενό τους προκειµένου να ξεκινήσουν
συζητήσεις µεταξύ των ενδιαφεροµένων εταιριών, σχε-
τικά µε τη δυνατότητα πραγµατοποίησης και τους όρους
της συνεργασίας.
Η πρόοδος της ως άνω συνεργασίας θα συζητηθεί στο

πλαίσιο της Ελληνο-Νορβηγικής Κοινής Επιτροπής Συ-
νεργασίας.

Οι Συµβαλλόµενοι µπορεί να συµφωνήσουν σε πρό-
σθετους τοµείς συνεργασίας, βάσει των διατάξεων του
Άρθρου 3 του παρόντος Μνηµονίου Κατανόησης. Όπως
επίσης να συµφωνήσουν επί λεπτοµερών όρων και προ-

ϋποθέσεων, σχετικά µε συγκεκριµένα έργα ή δραστηριό-
τητες µεταξύ των Συµβαλλοµένων τα οποία θα ρυθµι-
στούν µε χωριστούς Διακανονισµούς Υλοποίησης. Αυτοί
οι Διακανονισµοί µπορούν να περιλαµβάνουν, αλλά χω-
ρίς να περιορίζονται σε αυτές, διατάξεις οι οποίες ορί-
ζουν τις εργασίες, τους υπεύθυνους οργανισµούς και
αρχές/υπηρεσίες των έργων, τα δικαιώµατα πνευµατικής
ιδιοκτησίας, την κατάταξη των τεχνικών δεδοµένων, τη
διαίρεση του κόστους, τους όρους πληρωµής και άλλους
οικονοµικούς διακανονισµούς, διακανονισµούς και διαδι-
κασίες ελέγχου, συµβατικούς διακανονισµούς, χρεώ-
σεις, τη συχνότητα και τα είδη των εκθέσεων οι οποίες
θα υποβληθούν, τη διαχείριση απαιτήσεων και διαδικα-
σιών διακανονισµού των διαφωνιών. Οι Διακανονισµοί Υ-
λοποίησης θα τεθούν σε ισχύ µόλις ληφθεί η τελευταία
έγγραφη ειδοποίηση από έναν Συµβαλλόµενο όπου θα
ενηµερώνει τον άλλο Συµβαλλόµενο για την έγκρισή
του, από το Υπουργείο Άµυνας.
Οι διατάξεις αυτών των Διακανονισµών Υλοποίησης

θα είναι συνεπείς µε το παρόν Μνηµόνιο Κατανόησης.
Στην περίπτωση οποιασδήποτε σύγκρουσης µεταξύ του
παρόντος Μνηµονίου Κατανόησης (περιλαµβανοµένων
των Παραρτηµάτων του) και ενός Διακανονισµού Υλο-
ποίησης, το Μνηµόνιο Κατανόησης θα υπερισχύει.
Στο άρθρο 11 γίνεται αναφορά για το υλικό άµυνας, το

οποίο θα παραχθεί εντός του πλαισίου του παρόντος
Μνηµονίου Κατανόησης, καθώς και τα συστατικά και α-
νταλλακτικά µέρη του, τα οποία θα κωδικοποιούνται α-
νάλογα µε τους αντίστοιχους κανονισµούς κωδικοποίη-
σης του ΝΑΤΟ οι οποίοι τηρούνται και από τους δύο Συµ-
βαλλοµένους.
Στο άρθρο 12 αναφέρεται ότι οποιαδήποτε δικαιώµατα

και/ή οικονοµικά οφέλη τα οποία προκύπτουν από ευρε-
σιτεχνίες και η εκµετάλλευσή τους η οποία µπορεί να
προκύψει στη διάρκεια υλοποίησης του παρόντος Μνη-
µονίου Κατανόησης, θα κατανέµονται εξίσου και στους
δύο Συµβαλλοµένους, οι οποίοι θα πρέπει να έχουν γνώ-
ση και των κατατεθειµένων και των εκκρεµών ευρεσιτε-
χνιών των αντιστοίχων χωρών τους, προκειµένου να α-
ποφύγουν παραβιάσεις ευρεσιτεχνίας στη διάρκεια υλο-
ποίησης του παρόντος Μνηµονίου Κατανόησης.
Στο άρθρο 13 επισηµαίνεται ότι οι Συµβαλλόµενοι εγ-

γυώνται ότι όλα τα έγγραφα πληροφοριών, εξοπλισµός
και τεχνική εξειδίκευση τα οποία ανταλλάσσονται ή δη-
µιουργούνται εντός του πλαισίου του παρόντος Μνηµο-
νίου Κατανόησης, θα χρησιµοποιούνται αποκλειστικά για
τον προοριζόµενο σκοπό, εκτός εάν ο Συµβαλλόµενος
προέλευσης έχει δώσει πρότερη έγγραφη έγκριση για τη
χρήση αυτών για άλλους σκοπούς. Η έγκριση αυτή µπο-
ρεί να υπόκειται σε προϋποθέσεις.
Σε περίπτωση συνεργασίας στην ανάπτυξη ή παραγω-

γή εντός του πλαισίου του παρόντος Μνηµονίου Κατα-
νόησης, οι από κοινού δηµιουργηθείσες πληροφορίες,
έγγραφα, εξοπλισµός και τεχνική εξειδίκευση δεν µπο-
ρούν να µεταβιβαστούν, αναπαραχθούν ούτε δανειστούν
σε τρίτους χωρίς την πρότερη έγγραφη έγκριση και των
δύο Συµβαλλοµένων.
Η προστασία πληροφοριών, εγγράφων, εξοπλισµού και

τεχνικής εξειδίκευσης θα είναι σύµφωνη µε τους κανονι-
σµούς εθνικής ασφάλειας οι οποίοι ακολουθούνται και α-
πό τους δύο Συµβαλλοµένους.
Οι αναλυτικές διαδικασίες για την προστασία, πρόσβα-

ση, χρήση, ανταλλαγή, δηµοσίευση κ.λπ., απόρρητων
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πληροφοριών θα καλύπτονται πλήρως, εάν χρειαστεί, σε
µια Συµφωνία Ασφαλείας η οποία θα είναι αντικείµενο
διαπραγµάτευσης από τις αντίστοιχες Αρχές Ασφαλείας
των Συµβαλλοµένων.
Οι αµυντικές βιοµηχανίες και οι δηµόσιες υπηρεσίες

και των δύο Συµβαλλοµένων οι οποίες εµπλέκονται στην
υλοποίηση του παρόντος Μνηµονίου Συνεννόησης, δεν
θα θεωρούνται ως «τρίτοι».
Στο άρθρο 14 γίνεται αναφορά για τους κανόνες οι ο-

ποίοι διέπουν την εξαγωγή προς τρίτες χώρες, πληρο-
φοριών, εγγράφων, εξοπλισµού και τεχνικής εξειδίκευ-
σης, τα οποία έχουν από κοινού αναπτυχθεί ή παραχθεί
εντός του πλαισίου του παρόντος Μνηµονίου Κατανόη-
σης, θα συµµορφώνονται µε την αντίστοιχη νοµοθεσία
και πρακτικές των Συµβαλλοµένων και, εφόσον είναι α-
παραίτητο, θα τίθενται σε χωριστό διακανονισµό ο οποί-
ος θα συµφωνείται στην αρχή κάθε έργου. 

Στο άρθρο 15 καθορίζεται ότι οποιοσδήποτε από τους
Συµβαλλοµένους µπορεί να προτείνει τροποποιήσεις σε
οποιεσδήποτε από τις διατάξεις του παρόντος Μνηµονί-
ου Κατανόησης ή των Παραρτηµάτων του. Ανεξάρτητα
από τη διάταξη της δεύτερης παραγράφου του άρθρου 3
του παρόντος Μνηµονίου Κατανόησης, κάθε τέτοια τρο-
ποποίηση θα καταρτίζεται από τους Συµβαλλοµένους
εγγράφως και θα τίθεται σε ισχύ σύµφωνα µε τη διαδικα-
σία που ορίζεται στην πρώτη παράγραφο του Άρθρου 16.
Στο άρθρο 16 καθορίζεται ότι το παρόν Μνηµόνιο Κα-

τανόησης θα τεθεί σε ισχύ κατά την ηµεροµηνία παραλα-
βής της τελευταίας έγγραφης ειδοποίησης, µέσω διπλω-
µατικής οδού, όπου θα ενηµερώσει τον άλλο Συµβαλλό-
µενο για την ολοκλήρωση των σχετικών εσωτερικών νο-
µικών διαδικασιών.
Επισηµαίνεται ότι θα παραµείνει σε ισχύ για δεκαετή

περίοδο και θα παρατείνεται για διαδοχικές διετείς πε-
ριόδους εκτός εάν οι Συµβαλλόµενοι αποφασίσουν δια-
φορετικά. Ωστόσο σηµειώνεται ότι εάν οποιοσδήποτε εκ
των Συµβαλλοµένων θεωρήσει απαραίτητο να καταγγεί-
λει τη συµµετοχή του στο παρόν Μνηµόνιο Κατανόησης,
πριν το τέλος της δεκαετούς περιόδου, ή οποιασδήποτε
παράτασης αυτής, θα πρέπει να παράσχει έγγραφη ειδο-
ποίηση για την πρόθεσή του προς τον άλλο Συµβαλλόµε-
νο, έξι µήνες πριν την ηµεροµηνία ισχύος της καταγγε-
λίας, µέσω της διπλωµατικής οδού.
Ωστόσο, οποιαδήποτε σύµβαση καταρτιστεί και είναι

συνεπής µε τους όρους του παρόντος Μνηµονίου Κατα-
νόησης θα παραµένει σε ισχύ, εκτός εάν σύµβαση κα-
ταγγελθεί σύµφωνα µε τους δικούς της όρους.
Αναφέρεται ότι σε περίπτωση που ανακύψει διαφωνία

µε την ερµηνεία ή υλοποίηση του παρόντος Μνηµονίου
Κατανόησης, οι Συµβαλλόµενοι θα επιδιώξουν την επί-
λυση αυτής µε φιλικό τρόπο το συντοµότερο δυνατό, µέ-
σω συνεννόησης µεταξύ τους ή θα επιδιώξουν να κατα-
φύγουν σε οποιαδήποτε άλλη κατάλληλη διαδικασία α-
ποδεκτή και για τις δύο πλευρές.
Καθορίζεται ότι οι διαφωνίες δεν θα παραπέµπονται

σε κανένα εθνικό ή διεθνές δικαστήριο ή άλλο φορέα για
διακανονισµό.
Στο άρθρο 17 γίνεται γνωστό ότι κάθε Συµβαλλόµενος

ευθύνεται για τη χρηµατοδότηση των δικών του διοικητι-
κών δαπανών αναφορικά µε το παρόν Μνηµόνιο Κατα-
νόησης, εκτός εάν έχει συµφωνηθεί κάτι διαφορετικό.

Παράλληλα συγκεκριµένοι διακανονισµοί κατανοµής
εξόδων θα συνιστούν αντικείµενο διαπραγµάτευσης ως
τµήµα οποιουδήποτε Διακανονισµού Υλοποίησης, ο ο-
ποίος µπορεί να καταρτιστεί σύµφωνα µε το παρόν Μνη-
µόνιο Κατανόησης.
Στο άρθρο 18 ορίζεται ότι απαιτήσεις και υποχρεώ-

σεις, σύµφωνα µε το παρόν Μνηµόνιο Κατανόησης ή µε-
ταγενέστερους Διακανονισµούς Υλοποίησης θα διαχει-
ριστούν από τους Συµβαλλόµενους κατά περίπτωση,
σύµφωνα µε τα ισχύοντα εθνικά δίκαια και τις διεθνείς υ-
ποχρεώσεις αυτών.
Στο άρθρο 19 σηµειώνεται ότι τα συνηµµένα Παράρτη-

µα 1 «ΤΟΜΕΙΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ» και Παράρτηµα 2 «ΕΛΛΗ-
ΝΟ-ΝΟΡΒΗΓΙΚΗ ΚΟΙΝΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ» συ-
νιστούν αναπόσπαστα τµήµατα του παρόντος Μνηµονί-
ου Κατανόησης.
Το άρθρο 20 εκθέτει ότι το Μνηµόνιο έγινε σε δύο

πρωτότυπα αντίτυπα, καθένα στην Ελληνική, Νορβηγική
και Αγγλική γλώσσα, µε όλα τα κείµενα να είναι εξίσου
γνήσια. Τονίζεται ότι σε περίπτωση ερµηνευτικής από-
κλισης, το αγγλικό κείµενο θα υπερισχύσει.
Σηµειώνεται εξάλλου ότι όλη η αλληλογραφία, σχετι-

κά µε την υλοποίηση του παρόντος Μνηµονίου Κατανόη-
σης θα διεξάγεται στην αγγλική γλώσσα. 
Στο Παράρτηµα Α΄ αναφέρονται οι τοµείς συνεργα-

σίας στους οποίους οι Συµβαλλόµενοι καταρχήν προτί-
θενται να επικεντρώσουν τις προσπάθειές τους.

Στο Παράρτηµα Β΄ γίνεται αναφορά στις αρµοδιότη-
τες και το πλαίσιο λειτουργίας της «ΕΛΛΗΝΟ-ΝΟΡΒΗΓΙ-
ΚΗΣ ΚΟΙΝΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ».

Δ. ΕΠΙΛΟΓΟΣ

Κατόπιν των παραπάνω, υποβάλλουµε το παρόν σχέ-
διο νόµου και παρακαλούµε για την νοµοθετική κύρωσή
του από τη Βουλή των Ελλήνων.

Αθήνα, 10 Μαρτίου 2017

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ

Ευκλ. Τσακαλώτος Ν. Κοτζιάς

ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ, 
ΚΑΙ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΔΙΑΦΑΝΕΙΑΣ

ΚΑΙ ΑΝΘΡΩΠΙΝΩΝ
ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ 

Δ. Παπαδηµητρίου Στ. Κοντονής

ΕΘΝΙΚΗΣ ΑΜΥΝΑΣ

Π. Καµµένος  
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ΣΧΕΔΙΟ ΝΟΜΟΥ

Κύρωση του Μνηµονίου Κατανόησης µεταξύ του Υ-
πουργείου Εθνικής Άµυνας της Ελληνικής Δηµοκρα-
τίας και του Υπουργείου Άµυνας του Βασιλείου της
Νορβηγίας σχετικά µε τη συνεργασία στον τοµέα αµυ-
ντικών εξοπλισµών, συστηµάτων και υπηρεσιών

Άρθρο πρώτο

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28
παρ. 1 του Συντάγµατος, το Μνηµόνιο Κατανόησης µε-
ταξύ του Υπουργείου Εθνικής Άµυνας της Ελληνικής Δη-
µοκρατίας και του Υπουργείου Άµυνας του Βασιλείου
της Νορβηγίας σχετικά µε τη συνεργασία στον τοµέα
των αµυντικών εξοπλισµών, συστηµάτων και υπηρεσιών,
που υπογράφηκε στις 9 Ιουλίου 2016 στη Βαρσοβία, τo
κείµενο του οποίου σε πρωτότυπο στην Αγγλική και την
Ελληνική γλώσσα, έχει ως εξής:

1γ



2



3



4



5



6



7



8



9



10



11



12



13



14



15



16



17



18



19



20



21



22



23



24



25



26



27



28



29



Άρθρο δεύτερο

Η ισχύς του παρόντος νόµου αρχίζει από τη δηµοσίευ-
σή του στην Εφηµερίδα της Κυβερνήσεως και του Μνη-
µονίου Κατανόησης που κυρώνεται, από την πλήρωση
των προϋποθέσεων του άρθρου 16 αυτού.

Αθήνα, 10 Μαρτίου 2017

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ

Ευκλ. Τσακαλώτος Ν. Κοτζιάς

ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ, 
ΚΑΙ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΔΙΑΦΑΝΕΙΑΣ

ΚΑΙ ΑΝΘΡΩΠΙΝΩΝ
ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ 

Δ. Παπαδηµητρίου Σ. Κοντονής

ΕΘΝΙΚΗΣ ΑΜΥΝΑΣ

Π. Καµµένος  

Αριθµ. 61/6/2017

ΕΚΘΕΣΗ
Γενικού Λογιστηρίου του Κράτους
(άρθρο 75 παρ. 1 του Συντάγµατος)

στο σχέδιο νόµου του Υπουργείου Εθνικής Άµυνας
«Κύρωση του Μνηµονίου Κατανόησης µεταξύ του Υ-
πουργείου Εθνικής Άµυνας της Ελληνικής Δηµοκρα-
τίας και του Υπουργείου Άµυνας του Βασιλείου της
Νορβηγίας σχετικά µε τη συνεργασία στον τοµέα αµυ-
ντικών εξοπλισµών, συστηµάτων και υπηρεσιών»

Α. Με το υπόψη σχέδιο νόµου, κυρώνεται και έχει την
ισχύ που ορίζει το άρθρο 28 παρ.1 του Συντάγµατος το
ανωτέρω Μνηµόνιο Κατανόησης, που έχει υπογραφεί
στη Βαρσοβία, στις 9 Ιουλίου 2016, σχετικά µε τη διεύ-
ρυνση των επαφών και την αύξηση της συνεργασίας µε-
ταξύ των δύο Συµβαλλοµένων στους τοµείς έρευνας, α-
νάπτυξης, παραγωγής και διατήρησης άµυνας ή αµυντι-
κού εξοπλισµού, συστηµάτων και υπηρεσιών, κατά τα ει-
δικότερα οριζόµενα.

Β. Από τις προτεινόµενες διατάξεις προκαλούνται, σε
βάρος του Κρατικού Προϋπολογισµού, τα ακόλουθα α-
ποτελέσµατα:

1. Δαπάνη, από την υλοποίηση των δράσεων της συ-
νεργασίας των Συµβαλλοµένων στο πλαίσιο εφαρµογής
του κυρούµενου Μνηµονίου Κατανόησης, κατά το µέρος
που αναλογεί στη χώρα µας, και ειδικότερα, από την: i)

έρευνα, ανάπτυξη και παραγωγή έργων άµυνας ή αµυ-
ντικού εξοπλισµού, συστηµάτων και υπηρεσιών, ii) α-
νταλλαγή πληροφοριών, iii) πραγµατοποίηση συναντή-
σεων µεταξύ εµπειρογνωµόνων και ειδικών κ.λπ.. 

(άρθρα 1, 2, 3, 5, 8, 10, σε συνδυασµό µε το άρθρο 17
και το Παράρτηµα 1)

Η ανωτέρω δαπάνη εξαρτάται από πραγµατικά γεγο-
νότα (αριθµός και είδος δράσεων, συχνότητα συναντή-
σεων κ.λπ.) και από το εύρος της συνεργασίας των δύο
χωρών.

2. Δαπάνη, από τη συµµετοχή εκπροσώπων της χώρας
µας στις συνεδριάσεις της Ελληνο-Νορβηγικής Κοινής
Επιτροπής για την Συνεργασία σε Αµυντικό Εξοπλισµό.

(άρθρο 3 σε συνδυασµό µε το άρθρο 17 
και το Παράρτηµα 2)

Η εν λόγω δαπάνη, η οποία εξαρτάται από πραγµατικά
γεγονότα (αριθµός συµµετεχόντων, διάρκεια και συχνό-
τητα συνεδριάσεων), εκτιµάται σύµφωνα µε τους επι-
σπεύδοντες, στο ποσό των τριών χιλιάδων τριάντα πέ-
ντε (3.035) ευρώ περίπου, στην περίπτωση σύγκλισης
της Επιτροπής στη Νορβηγία για την κάλυψη των εξό-
δων µετακίνησης (ηµερήσια αποζηµίωση, έξοδα διαµο-
νής, εισιτήρια) των Ελλήνων εκπροσώπων και στο ποσό
των πεντακοσίων είκοσι (520) ευρώ περίπου, στην περί-
πτωση σύγκλησης αυτής στην Ελλάδα για την κάλυψη
των εξόδων φιλοξενίας των µελών της αντιπροσωπείας
της Νορβηγίας στη χώρα µας.

Αθήνα, 2 Μαρτίου 2017

Η Γενική Διευθύντρια

Σταυρούλα Μηλιάκου

ΕΙΔΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ
(άρθρο 75 παρ. 3 του Συντάγµατος)

στο σχέδιο νόµου «Κύρωση του Μνηµονίου Κατανόη-
σης µεταξύ του Υπουργείου Εθνικής Άµυνας της Ελλη-
νικής Δηµοκρατίας και του Υπουργείου Άµυνας του Βα-
σιλείου της Νορβηγίας σχετικά µε τη συνεργασία στον
τοµέα αµυντικών εξοπλισµών, συστηµάτων και υπηρε-
σιών»

Από τις διατάξεις του προτεινόµενου σχεδίου νόµου,
προκαλούνται, σε βάρος του Κρατικού Προϋπολογισµού,
τα ακόλουθα αποτελέσµατα:

1. Δαπάνη, από την υλοποίηση των δράσεων της συ-
νεργασίας των Συµβαλλοµένων στο πλαίσιο εφαρµογής
του κυρούµενου Μνηµονίου Κατανόησης, κατά το µέρος
που αναλογεί στη χώρα µας, και ειδικότερα, από την:
i) έρευνα, ανάπτυξη και παραγωγή έργων άµυνας ή αµυ-
ντικού εξοπλισµού, συστηµάτων και υπηρεσιών, ii) α-
νταλλαγή πληροφοριών, iii) πραγµατοποίηση συναντή-
σεων µεταξύ εµπειρογνωµόνων και ειδικών κ.λπ.. 

(άρθρα 1, 2, 3, 5, 8, 10, σε συνδυασµό µε το άρθρο 17
και το Παράρτηµα 1)

Η ανωτέρω δαπάνη εξαρτάται από πραγµατικά γεγο-
νότα (αριθµός και είδος δράσεων, συχνότητα συναντή-
σεων κ.λπ.) και από το εύρος της συνεργασίας των δύο
χωρών.
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2. Δαπάνη, από τη συµµετοχή εκπροσώπων της χώρας
µας στις συνεδριάσεις της Ελληνο-Νορβηγικής Κοινής
Επιτροπής για την Συνεργασία σε Αµυντικό Εξοπλισµό.

(άρθρο 3 σε συνδυασµό µε το άρθρο 17 
και το Παράρτηµα 2)

Η εν λόγω δαπάνη, η οποία εξαρτάται από πραγµατικά
γεγονότα (αριθµός συµµετεχόντων, διάρκεια και συχνό-
τητα συνεδριάσεων) εκτιµάται σύµφωνα µε τους επι-
σπεύδοντες, στο ποσό των τριών χιλιάδων τριάντα πέ-
ντε (3.035) ευρώ περίπου, στην περίπτωση σύγκλισης
της Επιτροπής στη Νορβηγία για την κάλυψη των εξό-
δων µετακίνησης (ηµερήσια αποζηµίωση, έξοδα διαµο-
νής, εισιτήρια) των Ελλήνων εκπροσώπων και στο ποσό
των πεντακοσίων είκοσι (520) ευρώ περίπου, στην περί-
πτωση σύγκλησης αυτής στην Ελλάδα για την κάλυψη
των εξόδων φιλοξενίας των µελών της αντιπροσωπείας
της Νορβηγίας στη χώρα µας.
Οι ανωτέρω δαπάνες θα αντιµετωπίζονται από τις πι-

στώσεις του προϋπολογισµού του Υπουργείου Εθνικής
Άµυνας (Ε.Φ. 11-110).

Αθήνα, 3 Μαρτίου 2017

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΕΘΝΙΚΗΣ
ΑΜΥΝΑΣ

Ευκλ. Τσακαλώτος Π. Καµµένος
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